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MARY, UNDOER OF KNOTS PARISH
Parafia Maryi Rozwiązującej Węzły

MISSION STATEMENT: “Mary Undoer of Knots is a prayerful and welcoming Catholic family. We are committed to stewardship of our 
talents, time, and resources, to experiencing the living God, and to embracing the good news and our Catholic identity on our journey 
toward holiness. We seek guidance from Mary and our Lord to undo the knots before us and create a future rooted in tradition and vision 
reflecting our faith in action with and for one another.” 
MISJA PARAFII: “Parafia Maryi Rozwiązującej Węzły to modląca się i przyjazna rodzina katolicka. Jesteśmy zobowiązani do zarządzania 
naszymi talentami, czasem i zasobami, do doświadczania żywego Boga oraz do przyjmowania dobrej nowiny i naszej katolickiej 
tożsamości na naszej drodze do świętości. Szukamy przewodnictwa u Maryi i naszego Pana, aby rozwiązać węzły, które są przed nami  
i stworzyć przyszłość zakorzenioną w tradycji i wizji, odzwierciedlającej naszą wiarę w działaniu i dla siebie nawzajem”

March 22, 2026 

ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH 
4646 N. Austin Ave • Chicago, IL 60630
 (773) 777-2666 |  (773) 777-2770
 rectory@srb-chicago.org
MASS SCHEDULE 
MONDAY, WEDNESDAY, FRIDAY 8:30am
SATURDAY 5:00pm (Sunday Vigil Mass)
SUNDAY 9:00am and 12:00 noon
CONFESSION SCHEDULE
SATURDAYS: 4:00pm - 4:45pm

ST. CONSTANCE CHURCH
KOŚCIÓŁ ŚW. KONSTANCJI
5843 W. Strong St • Chicago, IL 60630
 (773) 545-8581 |  stcrectory@gmail.com
MASS SCHEDULE
ROZKŁAD MSZY ŚWIĘTYCH
TUESDAY, THURSDAY, SATURDAY 8:30am
SUNDAY 7:30am & 10:30am
PONIEDZIAŁEK - PIĄTEK 7:00pm
NIEDZIELA 9:00am 12:30pm 7:00pm
CONFESSION SCHEDULE/SPOWIEDŹ ŚWIĘTA
TUESDAYS/ WTORKI: 6:00pm - 7:00pm

BULLETIN SUBMISSION: bulletin@maryundoerofknots.org
Due Date: Tuesdays - 5:00pm  12 days in advance
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Monday, March 23		  Saint Turibius of Mogrovejo, bishop
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
		
Tuesday, March 24		  Saint Oscar Romero, Bishop and Martyr
8:30am Eng		  Cynthia Mallo & Family for 
			   God’s blessings
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
		
Wednesday, March 25	 THE ANNUNCIATION OF THE LORD 
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
		
Thursday, March 26		
8:30am Eng		  † Deceased Members of 
			      Polczynska Family
			   † Achamma Joseph death anniversary
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne

Friday, March 27		
7:30pm Pol 		  Intencje Specjalne
		
Saturday, March 28 		
8:30am Eng		  † James W. Kinn
			   † Sabina Smalec
		
Sunday, March 29	  	 PALM SUNDAY of the Passion of The Lord
7:30am Eng		  † Fr. James W. Kinn
9:00am Pol 	 	 Grażyna z Rodziną
	 	 	 † Teresa Zając
	 	 	 † Stanisław Komperda
	 	 	 † Józef Zegar w 3-cią rocznicę śmierci
	 	 	 † Maria i Michał Łapa
			   † Amelia i Jan Niewiarowski
			   † Christine & Jack Majka
			   † Stanisław i Franciszka Purchla
			   † Wojciech Komperda
			   † Jerzy Dziak
			   † Wacława Milewski-Cichoń
	 	 	 † Leon Liwiński
	 	 	 † Piotr Liwinski
10:30am Eng           		  † Tony Sidor
			   † Elaine Beatovic
	 	 	 † Władysław Wapiennik
	 	 	 † Agata Słomiński 3rd year 
			      death anniversary
	 	 	 † Ted & Maria Godawski & daughters 	
			   † Maria Sharpand † Kathy Peter
			   † Kathy Peter
12:30pm Pol		  Lucyna Jurkowska z Rodziną
	 	 	 Stanisław Abratanski z Rodziną
			   † Maria Sokolowski
			   † Czesława Sikiewicz
			   † Jan Krembuszewski
			   † Stanisława Krembuszewski
			   † Zdzisława Fałat
			   † Mieczysław Pasiewicz
			   † Stefania Tomasik
			   † Wiesława Mikołajczyk
			   † Czesław Kosiński
			   † Ireneusz Łyko w 2-gą rocznicę śmierci
			   † Aleksander Król w 7-mą rocznicę śmierci

MASS INTENTIONS - St. Constance
2

DEAR PARISHIONERS,
If you want the intention of the Holy Mass published in the 

bulletin, please order it at the parish office 4 weeks in advance.

DRODZY PARAFIANIE,
Jeśli pragniecie, aby intencja Mszy Św. ukazała się w biuletynie, 

należy ją zgłosić do biura 4 tygodnie wcześniej.

Please pray for all those who have recently died and for their Families, especially:

Elaine Beatovic, Stanislaw Malecki Jr.,
Adelaide Puttrich, Goldie Szuch,

Margaret Wagner, Kimberly Piccin
Please also pray for those who suffer and died. May they rest in peace. 

Otoczmy modlitwą wszystkich zmarłych oraz ich Rodziny.

7:00pm Pol            	 	 Parafianie i Dobrodzieje 
	 	 	 O Boże błogosławieństwo dla 
	 	 	 Wolontariuszy pomagających w 
	 	 	 naszej Parafii 
			   Lucyna Jurkowska z Rodziną
	 	 	 † Bogusław Czajkowski
			   † Henryk Blicharski
			   † Weronica Cortes
			   † Rigoberto Cortes
			   † Jozef Podsada
	 	 	 † Mateusz Reczek

FIFTH WEEK OF LENT 
Embracing God’s Love, 

United in Generosity
God created man and woman in his image, 
reminding us that every person is sacred 
and reflects God’s love. Each of us has 
a purpose, woven into God's plan. Our 
support of CRS Rice Bowl provides hope 
and opportunity to families around the 
world. Let's reflect on how our prayers, 
fasting, and almsgiving can help our sisters 

and brothers fulfill their potential. 
Visit crsricebowl.org/week-5 to read this 

week’s Story of Hope..

Please return Rice Bowls by March 29th
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MASS INTENTIONS - St Robert
3

Monday, March 23		  Saint Turibius of Mogrovejo, bishop
8:30 am		  † Judith Day
	 	 	 † Elena Tulio

Wednesday, March 25	 THE ANNUNCIATION OF THE LORD 
8:30 am		  † Joseph & Irene Koziarz
	 	 	 † Finoy Lukose
			   † Maria Jose

Friday, March 27		
8:30 am		

Saturday, March 28 		
5:00 pm  	 	 † Roland Vercillo
	 	 	 † Margaret Lowery

Sunday, March 29	  	 PALM SUNDAY of the Passion of The Lord
9:00 am  		  Danny O’Hehir (healing)	
			   Kevin Zeeb (healing)

12:00 pm  	 	 † Sr. Mary Lou Stoffel
	 	 	 † Carmen Tesucum
			   † Cecilio Lopez & † Dolores 'Lola' 		
	 	 	    Hernandez-Lopez & Deceased 
	 	 	    Family Members RIP
	 	 	 † Esmelda & Humberto Hernandez
	 	 	 Soul in Purgatory

THE SANCTUARY CANDLE
this week will be lit for

DYLAN MURPHY
FOR HEALING

ADORATION SCHEDULE
ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH

EVERY WEDNESDAY

ST. CONSTANCE - EVERY TUESDAY
ŚW. KONSTANCJA - W KAŻDY WTOREK

8:00am  - 	Rosary | 8:30am - Holy Mass
9:00am  - 	Exposition of the 
                	 Blessed Sacrament
12:30pm - Divine Mercy Chaplet
1:00pm  - 	Benediction

8:00am - 	Rosary (English)
8:30am - 	Holy Mass (English)
12:00pm -	Exposition of the Blessed Sacrament
3:00pm  - Divine Mercy Chaplet (Polish)
6:00pm-7:00pm - Confession (English & Polish)
6:30pm - 	End of exposing of the Blessed Sacrament
7:00pm - 	Holy Mass (Polish)

8:00am  - 	Różaniec (English)
8:30am  - 	Msza Święta (English)
12:00pm -	Wystawienie Najświętszego Sakramentu
3:00pm - Koronka do Bożego Miłosierdzia (Polish)
6:00pm-7:00pm - Spowiedź (English & Polish)
6:30pm  -	Zakończenie wystawienia Najświętszego 	
	 Sakramentu i czytanie intencji
7:00pm  - Msza Święta (Polish)

Dedicate the Sanctuary Candle
The red Sanctuary Lamp by the tabernacle burns 
all day and night throughout the year to remind us 
of the sacramental presence of Jesus Christ.
It serves as a mark of honor to remind the faithful 
of the presence of Christ, and is a profession of 

their love and affection. If you wish to have the Sanctuary Lamp 
at St. Robert Bellarmine Church burning in memory of a loved 
one, to honor a special occasion, or a special intention please 
make arrangements with the Parish Office. 
The cost of the candle is $25.00. Your candle will burn 
continuously for one week, and your memorial will be published 
in the Bulletin. We hope you choose to take part in this beauti-
ful Catholic tradition.
Świeca ku pamięci ukochanej osoby, dla uczczenia specjalnej 
okazji lub specjalnej intencji. Ofiara $25

PRAY FOR OUR SICK | MÓDLMY SIĘ ZA OSOBY CHORE
LINDA CHRISTIAN

DANIELLE CORRIGAN
LIAM DUFFY

WIKTORIA JEDYNAK
LEONILA NERY

DOROTA NOWAK

ARLENE PLACEK
LORRAINE PLACEK

MICHAEL PONTICELLI
WAYNE RYBARCZYK 

CZESLAWA SIENKIEWICZ
JOEL STEFKA

Names are kept on the list for four weeks. If you wish to add or remove a name, 
please call the parish office. Thank you!

Imiona i nazwiska pozostają na liście przez cztery tygodnie. Jeśli chcesz dodać lub 
usunąć nazwisko, prosimy o kontakt z biurem parafialnym. Dziękujemy!

Sunday:
Ez 37:12-14

Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8
Rom 8:8-11

Jn 11:1-45 or 11:3-7, 17, 20-27, 33b-45 
Monday:

Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41c-62
Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6

Jn 8:1-11
Tuesday:
Nm 21:4-9

Ps 102:2-3, 16-18, 19-21
Jn 8:21-30

Wednesday:
Is 7:10-14; 8:10

Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 11
Heb 10:4-10
Lk 1:26-38

Thursday:
Gn 17:3-9

Ps 105:4-5, 6-7, 8-9
Jn 8:51-59
Friday:

Jer 20:10-13
Ps 18:2-3a, 3bc-4, 5-6, 7

Jn 10:31-42
Saturday:
Ez 37:21-28

Jr 31:10, 11-12abcd, 13
Jn 11:45-56

Next Sunday:
Mt 21:1-11 (37)

Ps 22:8-9, 17-18, 19-20, 23-24
Is 50:4-7/Phil 2:6-11

Mt 26:14-27:66 or 27:11-54

READINGS FOR THE WEEK OF MARCH 22, 2026
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GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE
March 22, 2026 - 5th Sunday of Lent

	 A friend of mine wrote an imaginative reflection on the raising of Lazarus that caught me off guard. She proposed 
that when Jesus called Lazarus from the tomb, the man was not joyful but angry and annoyed. After so much suffering, 
maybe death felt like a release. He had finally escaped the pain. And then, suddenly, Jesus’ voice cuts through the silence: 
“Lazarus, come out!” (John 11:43) The light stings his eyes. The pain returns. And now he is dragged back into a world 
that had broken him.
	 It startled me at first, but the more I sat with it, the more it made sense. Sometimes, people do not want to be raised. Not 
at first. Think of those in the grip of addiction, despair, or numbness. The tomb can feel safer than the risk of living again. 
Yet Jesus, moved by the grief and faith of others (Martha, Mary, the community) calls the dead man out. Lazarus obeys. But 
he is still bound, head to foot. Jesus says to the bystanders, “Untie him and let him go” (John 11:44).
	 That is often how healing happens: slowly, reluctantly. Not just by a personal decision, but through the love and persistence of 
others. Resurrection is not always euphoric. It may begin in protest and confusion and only later turn to gratitude and freedom. But 
Christ’s voice breaks through, anyway.
	 Lenten Challenge: Who in your life needs to be called back to life? Pray for them. If that person is you, listen for the voice. 
It is calling even now.

  — Father John Muir

MEDYTACJA EWANGELII - ZACHĘTA DO GŁĘBSZEGO ZROZUMIENIA PISMA ŚWIĘTEGO
22 marca 2026 - 5-ta Niedziela Wielkiego Postu

	 Moja przyjaciółka napisała pełną wyobraźni refleksję na temat wskrzeszenia Łazarza, która mnie zaskoczyła. 
Zasugerowała, że kiedy Jezus wezwał Łazarza z grobu, mężczyzna nie był radosny, ale zły i zirytowany. Po tak wielkim 
cierpieniu śmierć mogła wydawać się mu wyzwoleniem. W końcu uciekł od bólu. I nagle cisza przerywa głos Jezusa: 
„Łazarzu, wyjdź!”. (J 11, 43). Światło razi jego oczy. Ból powraca. Teraz zostaje z powrotem wciągnięty do świata, 
który go złamał.
	 Na początku mnie to zaskoczyło, ale im dłużej się nad tym zastanawiałam, tym bardziej miało to sens. Czasami ludzie 
nie chcą być wskrzeszeni. Przynajmniej na początku. Pomyślcie o tych, którzy są w szponach uzależnienia, rozpaczy lub 
odrętwienia. Grobowiec może wydawać się bezpieczniejszy niż ryzyko ponownego życia. Jednak Jezus, poruszony smutkiem 
i wiarą innych (Marty, Marii, społeczności), wzywa zmarłego. Łazarz jest posłuszny. Ale nadal jest związany od stóp do głów. 
Jezus mówi do stojących wokół: „Rozwiążcie go i pozwólcie mu odejść” (J 11, 44).
	 Często tak właśnie przebiega proces uzdrawiania: powoli, niechętnie. Nie tylko dzięki osobistej decyzji, ale także dzięki 
miłości i wytrwałości innych. Zmartwychwstanie nie zawsze jest euforyczne. Może zaczynać się od protestu i zamieszania, a 
dopiero później przeradzać się w wdzięczność i wolność. Jednak głos Chrystusa i tak przebija się przez wszystko.
	 Wyzwanie wielkopostne: Kto w Twoim życiu potrzebuje powrotu do życia? Módl się za tę osobę. Jeśli tą osobą jesteś Ty 
sam, wsłuchaj się w głos. On woła nawet teraz.

— Ksiądz John Muir
©LPi
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WOMAN’S CLUB

KLUB KOBIET

The Woman’s Club will meet on  
MONDAY, MARCH 23, 2026, AT 7:00 PM  

in St. Robert Bellarmine Kernaghan Hall; 
doors open at 6:30 pm for registration. Join your 
fellow members in a LENTEN REFLECTION.

A light supper of soup, bread, fruit, and cheese will 
be served. It has been a Catholic tradition through 
the centuries to meditate on the Way of the Cross, 
so that it becomes a way of life.  Mary made the 
first Way of the Cross.  We will follow the stations 
through Mary’s eyes to see what Jesus was going 
through on the way to Calvary.  Then we will try 
to make practical applications in our lives. We will 
meditate, listen to soothing, peaceful music, write 
prayers and hear suggestions for service. The raffle 
will benefit Operation Rice Bowl.  Participate in 
this mini retreat as we prepare for the glorious 

feast of Easter.

MEET OUR OCIA CANDIDATES: 
Kayla Polo, Jennifer Rivera,Geoffrey Cagle III, 

Maggie Brennan, Becky Enamorado, Yadiel Lopez- 
Bravo, Nadir Awawdan. (Missing Erika Perez and 

Cristian Fuentes). Kayla, Jennifer and Erika will be 
receiving the Sacrament of Confirmation.

Geoffrey will be making a profession of faith and 
receiving the Eucharist and Confirmation.

Cristian will be receiving the Eucharist 
and Confirmation. 

Maggie, Becky, Yadiel anf Nadir will be baptized 
and receive the Eucharist and Confirmation.

Please pray for our candidates!

POZNAJ NASZYCH KANDYDATÓW OCIA

Dear Father Francis!

On your 70th birthday, we thank you for your service, kind heart, and prayers.
We wish that each day brings joy, and that your strength to work in the Lord's 
vineyard never fails. May a smile be on your face, may the Blessed Virgin Mary 
surround you with constant protection, and may God's blessing accompany you 
every day. God bless you!

Czcigodny Księże Franciszku!

W dniu Twoich 70 urodzin dziękujemy za Twoją posługę, dobre serce i modlitwę. 
Życzymy, aby każdy dzień przynosił radość, a siły do pracy w winnicy Pańskiej 
nigdy nie ustawały. Niech uśmiech gości na Twojej twarzy,  Najświętsza 
Maryja Panna otacza nieustanną opieką,a Boże błogosławieństwo towarzyszy 
Ci każdego dnia". Szczęść Boże!".

Thank you to everyone 
who organized the 

English mission and 
helped at the reception.
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ENGLISH MASSES (Msze Św. w języku angielskim)

PALM SUNDAY, MARCH 29
Saturday, March 28

5:00pm (Vigil Mass) St. Robert Bellermine Church (SRB)
Sunday, March 29

7:30am (St. Constance Church-STC) 10:30am (STC)
9:00am (SRB) 12:00pm (SRB)

HOLY THURSDAY, APRIL 2
Holy Mass of the Lord’s Last Supper

7:00pm (SRB)
ADORATION FOLLOWS UNTIL 9pm (SRB)

GOOD FRIDAY, APRIL 3
3:00pm-Stations of the Cross (SRB)

7:00pm-Lord’s Passion (SRB)
ADORATION FOLLOWS UNTIL 9pm (SRB)

HOLY SATURDAY, APRIL 4
Easter Basket Blessing:

9:00am-12:00pm every 30 min (bilingual) (STC)
1:00pm (SRB)

EASTER VIGIL, SATURDAY, APRIL 4
7:00pm (SRB)

EASTER SUNDAY, APRIL 5
7:30am (STC) 10:30am (STC)
9:00am (SRB) 12:00pm (SRB)

EASTER MONDAY, APRIL, 6
8:30am (SRB)

EASTER CONFESSION 
Tuesday, March 31

9:00am-10:00am; 6:00pm-8:00pm (STC)

MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM (Polish Masses) 
KOŚCIÓŁ ŚW. KONSTANCJI 

NIEDZIELA PALMOWA, 29 marca
Msza Św. z poświęceniem palm: 

9:00am, 12:30pm, 7:00pm

WIELKI CZWARTEK, 2 kwietnia
Msza Św. Wieczerzy Pańskiej 

7:00pm 
ADORACJA NAJŚWlĘTSZEGO SAKRAMENTU do 11pm

WIELKI PIĄTEK, 3 kwietnia
8:00am-Ciemna Jutrznia

12:00pm-otwarcie Kościoła 
3:00pm-DROGA KRZYŻOWA 

7:00pm-Nabożeństwo Męki Pańskiej 
ADORACJA NAJŚWlĘSZEGO SAKRAMENTU DO PÓŁNOCY

WIELKA SOBOTA, 4 kwietnia
8:00am-Ciemna Jutrznia

Poświęcenie pokarmów wielkanocnych: 
od 9:00am do 12pm - co pół godziny 

(po polsku i angielsku)

LITURGIA WIGILII PASCHALNEJ, 4 kwietnia
7:00pm

NIEDZIELA WIELKANOCNA, 5 kwietnia
5:30am - REZUREKCJA 

9:00am, 12:30pm
NIE MA MSZY ŚW. o 7:00pm

PONIEDZIAŁEK WIELKANOCNY, 6 kwietnia
10:00am, 7:00pm 

SPOWIEDŹ WIELKANOCNA
WTOREK, 31 marca

9:00am-10:00am; 6:00pm-8:00pm

HOLY HOLY 
WEEKWEEK
LITURGIESLITURGIES

LITURGIALITURGIA
WIELKIEGOWIELKIEGO

TYGODNIATYGODNIA
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Friday, February 27		  Saint Gregory of 
Narek, Abbot and 					   
Doctor of the Church

MARCH 23 - ST.TURIBIUS MOGROVEJO
	 Together with Rose of Lima, Saint Turibius of 
Mogrovejo is the first known saint of the 
New World, serving the Lord in Peru, 
South America, for 26 years.
	 Born in Spain and educated for the 
law, he became so brilliant a scholar 
that he was made professor of law at the 
University of Salamanca and eventually 
became chief judge of the Inquisition at 
Granada. He succeeded too well. But 
he was not sharp enough a lawyer to 
prevent a surprising sequence of events.
	 When the archdiocese of Lima in 
Peru required a new leader, Turibius was 
chosen to fill the post: He was the one 
person with the strength of character 
and holiness of spirit to heal the scandals 
that had infected that area.
	 He cited all the canons that forbade 
giving laymen ecclesiastical dignities, 
but he was overruled. Saint Turibius 
of Mogrovejo was ordained priest and bishop and 
sent to Peru, where he found colonialism at its worst. 
The Spanish conquerors were guilty of every sort of 
oppression of the native population. Abuses among the 
clergy were flagrant, and he devoted his energies and 
suffering to this area first.
	 He began the long and arduous visitation of an 
immense archdiocese, studying the language, staying 
two or three days in each place, often with neither 
bed nor food. Saint Turibius of Mogrovejo confessed 
every morning to his chaplain, and celebrated Mass 
with intense fervor. Among those to whom he gave 
the Sacrament of Confirmation was the future Saint 
Rose of Lima, and possibly the future Saint Martin de 
Porres. After 1590, he had the help of another great 
missionary, Francis Solanus, now also a saint.
	 Though very poor his people were sensitive, 
dreading to accept public charity from others. Saint 
Turibius of Mogrovejo solved the problem by helping 
them anonymously.

Source: www.franciscanmedia.org

23 MARCA – ŚW. TURIBIUSZ MOGROVEJO
	 Wraz z Różą z Limy święty Turibiusz z Mogrovejo jest 

pierwszym znanym świętym Nowego Świata, 
który przez 26 lat służył Panu w Peru w 
Ameryce Południowej.
	 Urodził się w Hiszpanii i zdobył 
wykształcenie prawnicze; stał się tak wybitnym 
uczonym, że mianowano go profesorem prawa 
na Uniwersytecie w Salamance, a ostatecznie 
objął stanowisko głównego sędziego Inkwizycji 
w Granadzie. Odniósł zbyt wielki sukces. Nie 
był jednak na tyle bystrym prawnikiem, by 
zapobiec zaskakującemu splotowi wydarzeń.
	 Kiedy archidiecezja w Limie w Peru 
potrzebowała nowego przywódcy, 
Turibiusz został wybrany na to stanowisko: 
był jedyną osobą o sile charakteru i 
świętości ducha, zdolną uleczyć skandale, 
które dotknęły ten region.
	 Przytoczył wszystkie kanony zakazujące 
nadawania świeckim godności kościelnych, 
ale jego sprzeciw został odrzucony. Święty 

Turibiusz z Mogrovejo został wyświęcony na kapłana i biskupa, 
a następnie wysłany do Peru, gdzie zastał kolonializm w 
najgorszym wydaniu. Hiszpańscy konkwistadorzy dopuszczali 
się wszelkiego rodzaju ucisku wobec rdzennej ludności. 
Nadużycia wśród duchowieństwa były rażące, więc najpierw 
poświęcił swoją energię i cierpienie tej kwestii.
	 Rozpoczął długą i żmudną wizytację ogromnej 
archidiecezji, ucząc się języka, zatrzymując się na dwa lub 
trzy dni w każdym miejscu, często bez łóżka i jedzenia. 
Święty Turibiusz z Mogrovejo codziennie rano spowiadał 
się swojemu kapelanowi i odprawiał mszę z wielką 
żarliwością. Wśród tych, którym udzielił sakramentu 
bierzmowania, była przyszła święta Róża z Limy i 
prawdopodobnie przyszły święty Martin de Porres. Po 
1590 roku pomagał mu inny wielki misjonarz, Franciszek 
Solanus, obecnie również święty.
	 Chociaż jego wierni byli bardzo ubodzy, byli wrażliwi 
i nie chcieli przyjmować publicznej pomocy od innych. 
Święty Turibiusz z Mogrovejo rozwiązał ten problem, 
pomagając im anonimowo.

Źródło: www.franciscanmedia.org

SAINTS OF THE WEEK- ŚWIĘCI TYGODNIA
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GENERATION TO GENERATION: ANSWER 
THE CALL CAMPAIGN AT MARY, UNDOER OF 
KNOTS!

CAMPAIGN PRAYER
God of abundant and generous mercy, 
we gratefully acknowledge the many gifts 
you have given us across the years from the 
sacrifice of generations before us. 

And so, we confidently trust that you will walk with 
us into the future. 

We echo the words of the Blessed Virgin Mary: 
truly, your mercy is from generation to generation.

Help us now to respond generously to your gifts, 
as we support our Church in the Archdiocese of 
Chicago 
and work to bring faith forward
for the generations that follow us. 

By your grace and help, let our gifts be a blessing 
for our children, our grandchildren, 
and those who follow them.

Through Christ our Lord.

OUR PRIORITIES
• Air Conditioning & HVAC – Install new, 
energy-efficient systems in both churches to avoid 
costly repairs and provide year-round comfort.

• Parking Lot Repairs – Repair and resurface our 
lots to improve accessibility and ensure our parish 
is safe and welcoming for all.

• Growing Our Parish Family – Extend an 
invitation to new families in our area and invest in 
outreach programs, hospitality initiatives, and 
dynamic ministries.
• School Boiler Replacement – With remaining 
funds, invest in new heating systems in our school 
to safeguard facilities, lower long-term costs, and 
provide a safe, warm environment for students, 
faculty, and visitors.

Today we kick off the Generation to Generation: Answer the Call campaign. Our parish’s 
participation in the campaign, along with all parishes in the Archdiocese of Chicago, will 
meet needs of our parish and support Catholic ministries in Cook and Lake counties.

Our goal at Mary, Undoer of Knots is to raise 
$1,260,000 in pledges payable over five (5) years 
from our parish families. Fifty percent of the funds 
from these pledges will go toward the parish needs 
listed below. The remaining fifty percent will go 
towards spiritually renewing our church, supporting 
our priests, and assisting vulnerable communities. 

When you receive your invitation to participate in 
this historic effort, please pray and discern a multi-
year sacrificial pledge that is right for your family. 
Today, join us in praying for the success of the 
Generation to Generation campaign.
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MODLITWA KAMPANII

Boże obfity i hojny w miłosierdzie,
stajemy przed Tobą wdzięczni za wielorakość 
darów, jakimi od pokoleń obdarzasz nas za 
składane Ci ofiary. Stajemy przed Tobą pełni 
ufności, że będziesz kroczył z nami w przyszłość.

Powtarzamy słowa Najświętszej Maryi Panny:
Zaprawdę, Twoje miłosierdzie z pokolenia na 
pokolenie.

Prosimy, pomagaj nam, teraz, 
kiedy wspieramy nasz Kościół w Archidiecezji 
Chicago oraz, kiedy staramy się nieść wiarę 
następnym pokoleniom.
Prosimy, pomóż nam z wdzięcznością 
i hojnością odpowiedzieć na Twoje dary.

Niech nasze ofiary, składane dzięki Twojej łasce
i z Twoją pomocą, staną się Twoim 
błogosławieństwem dla naszych dzieci, 
wnuków oraz tych, którzy przyjdą po nich.
Prosimy o to przez Chrystusa, Pana naszego.

Amen.

NASZE PRIORYTETY

HVAC
Wymiana 30-letnich systemów HVAC w celu 
zapewnienia niezawodnego i 
energooszczędnego ogrzewania i chłodzenia.

Naprawa parkingów
Naprawa i renowacja parkingów parafialnych 
w celu poprawy bezpieczeństwa i dostępności.

Z POKOLENIA NA POKOLENIE – ODPOWIEDZ 
NA WEZWANIE W PARAFIA MARYI 
ROZWIĄZUJĄCEJ WĘZŁY
Dziś rozpoczynamy kampanię Z Pokolenia na Pokolenie - Odpowiedz na Wezwanie. Dzięki
naszemu udziałowi w kampanii, wraz ze wszystkimi parafiami Archidiecezji Chicago, odpowiemy na 
potrzeby naszej parafii i wesprzemy posługi duszpasterskie w powiatach Cook i Lake.

Naszym celem w parafii jest zebranie $1,260,000 w Parafii 
Maryi Rozwiązującej Węzły w formie zobowiązań 
finansowych, które będą spłacane przez pięć (5) lat 
przez rodziny naszej parafii. Pięćdziesiąt procent 
zebranych środków zostanie przeznaczone na potrzeby 
parafii wymienione poniżej. Pozostałe pięćdziesiąt 
procent wesprze duchową odnowę naszego Kościoła, 
posługę naszych kapłanów oraz pomoże wspólnotom 
znajdującym się w trudnej sytuacji. 

Kiedy otrzymasz zaproszenie do udziału w tym 
historycznym przedsięwzięciu, prosimy, abyś pomodlił 
się w intencji kampanii oraz rozeznał możliwość złożenia 
wieloletniego, ofiarnego zobowiązania, które będzie 
stosowne dla Twojej rodziny. Już dziś dołącz do nas w 
modlitwie o sukces kampanii „Z Pokolenia na Pokolenie”.

CEL PARAFII: $1,260,000

Wzmocnienie duszpasterstwa
Rozwój parafii poprzez rozszerzenie 
duszpasterstwa, gościnności i programów 
parafialnych.

Wymiana kotłów szkolnych
Wymiana starzejących się kotłów w celu 
zapewnienia bezpiecznego i wydajnego 
ogrzewania dla uczniów i personelu.
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WIELKOPOSTNE SPOTKANIA DLA DZIECI – POLONIJNA OAZA DZIECI BOŻYCH
LENTEN MEETINGS FOR CHILDREN – POLISH OASIS OF THE CHILDREN OF GOD
Zapraszamy dzieci z klas 2, 3,4, 5 i 6 na ostatnie spotkania w SOBOTĘ
28 MARCA O GODZ. 8 RANO do biblioteki szkolnej.
Przez wspólną animacje, poznawanie Słowa Bożego, warsztaty, spędzany w grupie 
twórczo czas – będziemy poznawać Dobrego Boga Ojca i dziękować za dar zbawienia.
Więcej informacji u s. Anny Strycharz Tel. 773 934 7593

CONGRATULATIONS TO 
ISRAEL SANDOVAL ON HIS

FIRST COMMUNION
CONGRATULATIONS - CONFIRMATION 2026
St. Robert Bellarmine School
Ethan Bretado – Aleman

Julia Garcia
Dean Harrington
Theodore Jarvis

Liam Leeders
Valentino Mendoza
Brian Mulcrone
Rose Murray 

Issac Oliva
Zoey Raimondi 
Sofia Schroeder 
Ryan Schwartz
Robert Shea
Henry Syslo
Ian Wozny

 Faith Formation
Gianna Castillo

Alfredo Hernandez III 
Leah Hernandez
Sean Rabago
Evan Rodriguez 
Israel Sandoval

Giancarlos Sauceda

O.C.I.A
Arana Emily
Erika Perez
Kayla Polo

Jennifer Rivera

ST. Constance School
Jayden Antony

Ngoc Le
Carmine Lowe 
Lukasz Mikucki 
Patricia Mikula

Ameli Perez
Aneli Perez

Steve Rodriguez Jr
Maya Rosol

Dominik Tomkow
Jessika Tran
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TRIVIATRIVIA

NIGHT

Teams of 2-6 people

New!!! Come
with a theme for

your table:
Decorations,

Costumes, It's up
to your Team!!!

BYO Beverages
and Food

CASH

PRIZES!!!

SATURDAY, MARCH 28TH
Doors Open: 6pm - Trivia: 7pm

St. Robert’s Kernaghan Hall

SRB Sports Association Presents:

ADMISSION
$25 per person

50/50 Raffle

SRBsummer
CAMP

- 3PM9AM
WITH BEFORE AND

AFTER CARE OPTIONS

ST. ROBERT BELLARMINE
6036  W. EASTWOOD
srbschoolchicago.org

773-725-5133

JUNE JULY

3122 -

Spots are 
Limited!

St. Robert Bellarmine Presents

for incoming
 PK4*-8th
graders

*CAMPERS ENTERING PREK4
AND K MUST BE SRB
STUDENTS AND HAVE

ATTENDED AT LEAST ONE
YEAR OF SCHOOL TO
REGISTER FOR CAMP.

ALL STUDENTS IN GRADES 
1-8 ARE WELCOME!

TO SIGN UP, GO TO OUR
WEBSITE OR SCAN THIS CODE!
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Don’t miss this opportunity to be heard.
Nie przegap tej okazji! Pozwól, aby inni usłyszeli twój głos! 
Thank you for helping our parish!
Dziękujemy za pomoc naszej parafii!

SHARE YOUR VOICE 
ZABIERZ GŁOS!
SUPPORT OUR PARISH 
WESPRZYJ NASZĄ PARAFIĘ

Don’t miss this opportunity to be heard.
Nie przegap tej okazji! Pozwól, aby inni usłyszeli twój głos! 
Thank you for helping our parish!
Dziękujemy za pomoc naszej parafii!

SHARE YOUR VOICE 
ZABIERZ GŁOS!
SUPPORT OUR PARISH 
WESPRZYJ NASZĄ PARAFIĘ

It’s official! The Disciple Maker Index (DMI) Survey is a great way to reflect 
on your own spiritual growth while helping our parish plan for the future.
Please help by completing the short, 10-15 minute survey as soon as possible. Visit 
catholicleaders.org/chicagodmi or scan the code below.
There are also opportunities to complete the survey after daily and Sunday Mass. 
You can obtain a paper copy in the narthex or parish office.
The survey is available from Ash Wednesday, February 18 to March 29 and will ask 
you to consider your spiritual growth and provide feedback on our parish’s efforts 
to help you grow. All responses are anonymous and the parish will only receive 
information about the community as a whole. 
We will receive the results this spring/summer at which time we will share what we have learned 
with the entire parish.

To pewne! Ankieta Disciple Maker Index (DMI) jest świetnym sposobem, 
aby zastanowić się nad własnym rozwojem duchowym oraz pomóc naszej 
parafii w planowaniu przyszłości.
Prosimy o pomoc przez jak najszybsze wypełnienie krótkiej ankiety. Zabierze ci 
to od 10 do 15 minut. Odwiedź catholicleaders.org/chicagodmi lub zeskanuj 
poniższy kod. Istnieje możliwość wypełnienia ankiety po codziennej oraz 
niedzielnej Mszy świętej. Ankietę w wersji drukowanej można otrzymać w 
przedsionku kościoła oraz w biurze parafialnym.
Ankieta będzie dostępna od Środy Popielcowej 18 lutego do 29 marca. 
Wypełnienie ankiety wymaga zastanowienia się nad własnym wzrostem duchowym 
oraz przekazania informacji zwrotnych na temat działań naszej parafii pomocnych 
w twoim rozwoju duchowym. Ankieta jest anonimowa, a parafia otrzyma jedynie 
informacje o całej wspólnocie.
Wyniki ankiety otrzymamy wiosną/latem tego roku i wtedy podzielimy się nimi z całą parafią.
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PARISH DIRECTORY
PARISH STAFF:
Rev. Robert Lojek 	 Pastor (773) 545 8581 Ext. 36
Rev. Franciszek Florczyk 	 Associate Pastor
Rev. Andrzej Iżyk 	 Resident (773) 726 3242
Rev. Scott Donahue 	 Resident
Rev. Stephen Opoku   	 Resident
Mr. & Mrs. Jim Schiltz 	 Dcn. Couple (773) 259 8261
Mr. & Mrs. David Reyes	 Dcn. Couple (312) 343 5553
Mrs. Malgorzata Benbenek 	 Pastoral Associate, 773-545-8581  ext. 19
Mr. Martin Bracco 	 Director of Operations
	 (773) 777 2666 x 204
Mr. Eli Argamaso	 Principal, SRB School
Sr. Anna Strycharz 	 Director of Faith Formation - Ext. 40
Mr. Viktor Szumlanski	 Organist - (312) 856 3685
Mr. Julian Czysz	 Organist - (309) 489 7888
Mrs. Grace Bajan 	 Polish organist
Ms. Mary Ann Furphy 	 Sacristan 
Sr. Anna Kalinowska 	 Sacristan
Mrs. Barbara Donnelly 	 Secretary - Rectory@srb-chicago.org
	 St. Robert Bellermine Rectory
Mrs. Dorota Strek 	 Secretary - stcrectory@gmail.com
	 St. Constance Rectory Ext. 0
Mr. Wayne J. Rybarczyk 	 Maintenance (312) 972-1665
Mr. Patrick Pfaller 	 Maintenance
Mr. Józef Kluk 	 Maintenance

ST ROBERT BELLARMINE CHURCH
RECTORY HOURS:
Phone: (773) 777 2666 Fax (773) 777 2770
Monday - Friday
8:00am - 4:30pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Saturday, Sunday - closed
FAITH FORMATION OFFICE
6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 934 7593
ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL
6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 725 5133
Mr. Eli Argamaso, Principal eargamaso@archchicago.org
SRB School Office Schooloffice@srb-chicago.org

ST. CONSTANCE CHURCH
RECTORY HOURS / BIURO PARAFIALNE:
Phone: (773) 545 8581 ext. 0
Monday & Thursday/Poniedziałek i Czwartek
8:30am - 5:00pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Tuesday/Wtorek - 10:00am - 6:30pm 
(lunch from 12:00pm - 1:00pm)
W ŚRODĘ I PIĄTEK PROSZĘ DZWONIĆ DO BIURA 
PARAFIALNEGO KOŚCIOŁA ŚW. ROBERTA BELLARMINE
ST. CONSTANCE SCHOOL:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 283 2311
FAITH FORMATION PROGRAM/PROGRAM RELIGIJNY:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 545 8581 ext. 40
POLSKA SZKOŁA IM. ŚW. MAKSYMILIANA
MARII KOLBE:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 771 1745
MISSIONARY SISTERS OF CHRIST THE KING:
Address: 4910 N. Menard St. Phone: (773) 481 1831

AT A GLANCE 
WEEKLY CALENDAR
Monday, MARCH 23, 2026

3:00pm BSA Den Meeting
6:00pm BSA Den Meeting
7:00pm Woman's Club Mtg
7:00pm BSA Troop Meeting
7:00pm Baptismal Prep
Tuesday, MARCH 24, 2026

5:00pm Wicherki
5:30pm Girl Scout Meeting
Wednesday, MARCH 25, 2026

6:15pm SPRED I & II
6:30pm Prayer Gr. Mtg
7:00pm SPRED Reconciliation
7:30pm Rosary Gr. Leaders Mtg
Thursday, MARCH 26, 2026

VIP Raffle Ticket Draw
6:00pm Lednica Mtg
7:00pm Sacramental Parent Mtg (BH)
6:30pm Palm Sunday Lector Practice - StR
Friday, MARCH 27, 2026

9:00am Stations of the Cross - StR
2:15pm Stations of the Cross - SCS
5:00pm Pol Religious Class
6:00pm Pol M.M. Kolbe School Classes
7:30pm Holy N. Society Executive Board Mtg
Saturday, MARCH 28, 2026

9:00am Pol Religious Class
10:00am Pol M.M. Kolbe School Classes
7:00pm Trivia Night
Sunday, MARCH 29, 2026

7:30am BSA Pancake Breakfast
9:00am O.C.I.A. Meeting

Paczki Sale (BH) - after masses

StR Saint Robert Bellermine Church
StC Saint Constance Church
SCS St. Constance School 

TODAY'S 2ND COLLECTION - Maintenance Fund
DZISIEJSZA 2-GA SKŁADKA - Fundusz Utrzymania 

Budynków Parafialnych
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SUNDAY MASSES
MARCH 29, 2026

ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH
TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 

MINISTERS 
5:00pm Fr. R. Lojek David Nowak

Pat Zyburt
Kathleen Fergus
Jim Ryan
Linda Sandoval

9:00am Fr. S. Donahue Edward Day
Daniel Gandor

Ogie Cave
Pastora Gandor
Marilyn Skowron

12:00pm Fr. R. Lojek Dcn David Reyes
Chee Tagarao

Erin Bastian
Mary Ann Glowacz
Dcn David Reyes

ST. CONSTANCE CHURCH
TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 

MINISTERS 
7:30am Fr. S. Donahue M. Dziekan

A. McGeever
N. Guagliardo

9:00am Fr. R. Lojek T. Surzynski
K. Wilk

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

10:30am Fr. F. Florczyk C. Manno
J. Baloun

R. Sendra
K. Socke

12:30pm Fr. F. Florczyk C. Kowalski 
J. Adamska

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

7:00pm Fr. F. Florczyk A. Zalewski
D. Strek

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

OFFERTORY COLLECTIONS 
MARCH 8, 2026
SUNDAY – $12,086.00

GIVE CENTRAL – $2,973.00
ST. ANTHONY – $171.06
FIRST FRIDAY - $447.00

FIRST SATURDAY - $253.26
EASTERN EUROPE - $4,162.00

ADDITIONAL DONATIONS – $2,181.04
(vigil lights, stole & mass stipends, IRA donations, etc.)

TOTAL – $22,273.36
Thank you for Your Generosity! 
Bóg zapłać za Waszą hojność!

ELECTRONIC GIVING
TEXT-TO-GIVE OPTION NOW AVAILABLE

Hundreds of Mary Undoer of Knots parishioners are making 
secure donations weekly using the “Give Central” website at 
www.givecentral.org/location/147 .
You can now text-to-give by texting the word “Sunday” from 
a smartphone to 847-243-6058. This provides a link directly to 
the Sunday offerings page in GiveCentral.
We ask that you prayerfully consider maintaining or even increasing 
your weekly donation level during these times. Your stewardship of 
Mary Undoer of Knots parish is greatly appreciated. 

DONACJA ELEKTRONICZNA
PRZESŁANIA DONACJI SMSEM JEST JUŻ DOSTĘPNA
Setki parafian Parafii Maryi Rozwiązującej Węzły co 
tydzień przekazują bezpieczne datki za pośrednictwem 
strony internetowej „Give Central” pod adresem  
www.givecentral.org/location/147.
Możesz teraz wysłać SMS-a o treści „Sunday” ze smartfona na 
numer 847-243-6058. Zapewnia to link bezpośrednio do strony ofert 
niedzielnych w GiveCentral.
Prosimy, abyście w modlitwie rozważyli utrzymanie lub 
nawet zwiększenie poziomu cotygodniowych datków w tych 
okresach. Wasza opieka nad parafią Maryi Rozwiązującej 
Węzły jest bardzo doceniana.
You can also scan the 
QR code provided here.				  
Możesz także zeskanować
Kod QR podany tutaj.

The Way of the Cross
DOWNTOWN CHICAGO, GOOD FRIDAY 2026

w w w . w a y o f  t h e c r  o s s c h i c a g o . o r  g  
info@wayofthecrosschicago.org

O r  g a n i z e d  b y  :  
The Catholic Lay Ecclesial Movement Communion and Liberation

SSTT..  PPEETTEERR''ss  CCHHUURRCCHH    
 (110 W. Madison St.) 

Tentative Route: 
DALEY PLAZA  

 (Dearborn/Washington)
VETERANS MEMORIAL

 (Riverwalk @ State/Wacker)
WRIGLEY BUILDING

 (Michigan @ Chicago River)
WATER TOWER PLAZA      
       (Michigan/Chicago) 
HOLY NAME CATHEDRAL 

(State/Superior)  
ENDS @ 11:50 am  

Each year we follow the passion of Christ in the heart of our city, 
where thousands of people carry their cross every day. Through 
choral music, Gospel passages, reflections, and our silent 
procession, we hope to enter more deeply into the events of 
Good Friday and their meaning for us today. We ask to 
experience the exceptional Presence of Christ among us as a 
real answer to the needs of our hearts. 

WWW.WAYOFTHECROSSCHICAGO.ORG 

April 3, 2026 
Gather at 8:30 am

With Most Rev. Mark Bartosic, Auxiliary Bishops of Chicago 

Reflections by Fr. John Kartje,  Rector of Mundelein Seminary STARTS @ 8:45 am  


